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Zádnye vremen je tü! 
Známo ks je nevola v or-

szági ; známo ka je povöden 
országa szrcé, 'zítnico, poplavila, 
nanikoj szprávila nikelko deszét 
jezér plügov rodovitne zemlé : 
ali delo za národa blagor pri té 
vládajőcsi i ravnajöcsi sze vendar 
neszmé v sztrankarszko politiko 
vdüsiti, nego ka vecs, sze tem 
resznése more vzéti. Csűtimö i 
vidimo, ka je né szamo edna 
massza národa od dneszna jütro 
posztála brez sztrehe i brez vszák-
denésnyega krüha, nego i je 
sztem tüdi céli ország obcsűtno 
prizadeti : záto blagoszlovno delo 
őmürno morejo vzéti tiszti, kí szo 
zavolo toga dőbili od národa 
zavüpnoszt. Gda je potrébno 
ponpszrecsencov tu zen sors pred 
ocsmí dr'zati, te témbole moremo 
na országa prísesztnoszt míszliti, 
ka da je potrébno csiniti. Záto z 
tőv sztrankarszkov politikov nász-
tran, oszebno kreszanye i sinfanye 
za lepse cajte, cse 'ze za národa 
péneze cirkusz politicsni scsémo 
vzdr'závati Zdaj na delo i trikrát 
na delo. 

Mámo oszemnájszet minisz-
terszki reszortov. Csi je navola 
escse i tak velka v országi, sze 
delo med té vnöge minisztre raz-
tála léko tak, ka itak má vszáki 
zadoszta vrémena, ka národa 
drűge potrébe vrácsiti neszmé 
pozábiti. Tícse sze pa tő ne sza-
mo minisztrov, kí vsze naednok 
nemrejo viditi i znati, nego sze 
tícse tiszti tríszíő poszlancov, kí 
naj za du;znoszt dr'zijo opomínati 
minisztre na vsze tiszte potrébe, 
ki sze csiijejo z vűszt obtercse 
noga národa tisztoga, steroga je 
zasztőpati nyí du'znoszt. 

Polodelszka dr'záva szmo, tő 
je nevtajívo. Pšenico, ine-sző, kő-
'ze i koze mamo dati drugim 
dr'závam, vsze drűgo indusztrij-
sko blágo pa szmo pritisnyeni od 
drűgi dr'záv privazati. Záto je 
tembole neodpüsztlívo, tem kom-
petentnim, ka sze za té polodel-
szke drzáve národ v nikaksem 
táli nebrigajo, tak, kak bi tő po-
trebno bilő. Brigajo sze pa tém-
bole za kapitálazmo'zne tühinszke 
i netühinszke indusztrije, banke i 
yelike obrti. 

Vszem i vszákomi je dobro 
znáno, ka je csehszka drzáva 
prohibitne carinszke zákone pri-
neszla, síere nász prebiválce Ju-
goszlávije te'zko prizadene. Naj-

bőgsi piac za naso pšenico i 
.mesző je nevtajivo csehszka bila 
i szmo dnesz sztem našim blá-
gom tam konkurencije nezmo'zni 
pősztali, ka je tüdi cseska sztem 
carinszkim zákonom za -szvoji 
agrárcov interess doszégnoti šte-
la. Tő je preci veliki vdárec za 
nase polodelsztvo, tembole pa 
vezdaj, gda itak nosziti moremo 
vérsztvene kríze te'zki nászhaj. Pa 
je cseska vecs kak bole indusz-
trijszka država, i glejte kak sze 
pobriga za szvoje kmete! Szte 
pa csüli szamo ednoga párta 
poszlanca ka bi sze zavzeo za 
nase kmetijsztvo sztem, ka bi 
zahtevao od nase vláde retorzijo 
prőti za nase kmetijsztvo skodli-
vomi carinszkomi zákoni cseske? 
Pa bi léko narédili prőti cses-
komi indusztrijszkomi blági, po 
sterom bi tüdi i ona pokázala 
popüsztlívoszt. Ali zalosztno, tő 
sze tní nemremo docsakati. Ali 
sze nevüpa nasa vlada, kak prőti 
vodécsoj dr'závi málé antanté, 
rájsi püsztí nász mantrati ali je 
pa briganye za kmeta .tak na má-
loj nivoji prinasz,. ka ga májo 
szamo za bremen noszécsega 
szomára. 

Goszpődje na visjoj kompe-
tenci, vrémen, zádnyi csasz je tü 
za csinénye. Nemajte odlásanya, 
nego sze pobrigajte za küpce 
nasi pridelkov, ár je zétva i mla-
tidev tiszti cajt, kí prineszé v 
nikelko trósí i resenyé od koncs-
noga propádanya, vszáki pri po-
trébi péneza z odajov sze míszli 
resiti. Csi nyerni pa tüdi i odtoga 
veszeljá neprivőscsite, nego ga z 
táksim zanémárjenyom-k pridelka 
szlaboj vrédnoszti szprávite, escse 
bole odajo grajate z tühőtov 
prőti drűgim dr'závam, té more 
z kmeta propádanyom propádnoti 
tüdi i tiszta dr'záva, stero te pre-
tercseni kmet gori dr'zí. Li te-
csasz kúcsti 'zelezo, dokecs je v 
hicí, vugodno vrémen trbé gori 
ponücati te gda je zatő, vezdaj 
gda nam za pomőcs zádnye vré-
men pri okni rogácse. Csi pa je 
námen tő, da naj v nasoj dr'závi 
vszáki kí je odnász piácsani dob-
ro plácso má i po fái céni do 
jeszti od nász pride, te szmo ni-
kaj né pravli i vidimo, ka escse 
i tő delo naprépomágajo tiszti kí 
za nase péneze po nasem zavü-
panyi delajo tam, gde je zatő 
meszto. 

Gazdasági, p o l i t i k a i és 

kulturális hetilap. 

Broj tft Szám. 
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Parcelacija zemljišča v Prekmurju. 

Kakor smo zvedeli, je pre-
jela uprava veleposestva Ladislava 
grofa Szaparyja v Murski Soboti 
od Ministrstva agrarnn reformo 
140 odobrenih kupnih gogodb gle-
de zemljišč, ki so biia prodana 
agrarnim interesentom in ostalim 
posestnikom, ter so tozanevne 
parcele v zemljiški knjigi okraj-
nega sodišča v Murski Soboti 
že prepisane na nove lastnike. 

To je dokaz, da se vrši 
parcélacija po zakonitih prepisih, 
vsled česar opozarjamo naše ag-
rarne interesente, da kupijo do-
deljene jim parcele. Pri upravi 
smo se osebno prepričali, da so 
cene njiv in travnikov zelo nizke, 
vsled česar ne bi bilo pametno 
čakati v negotovosti, ker se ne 
ve, kaj prinese bodočnost. Vele-
posestniki so že večkrat pri me-
rodajnih oblastih zahtevali, da se 
agrarno vprašanje v naši državi 
končnoveljavno reši. Z ozirom 
na to je izšel zakon o fakultativ-
nem odkupu, pa je potrebno, da 
naši agrarni interesenti to ugod-
no priliko izkoristijo, in na ta 
način pridejo trajno v posest zem-
ljišča, kar bi bilo tudi iz nacijo-

nalnih ozirov velike vrednosti. 
Uprava veleposestva razpro-

daja tudi dele šum, katere nudi 
predvsem agrarnim interesentom. 
Sedaj je naprodaj okrog 30 oralov 
lepe hrastove šume v Mlajtincih, 
5 oralov v Murskih Črncih. Šu-
ma v Kupšincih in Borejcih je 
pa razprodana. 

Naprodaj je tudi joosetvo v 
Mačkovcih, ki meri 600 ora-
lov in obsega deloma vinograd 
s plemenito trto, deloma pa nji-
ve, livade, šume i. t. d. Na tem 
posestvu se tudi nahaja lepa vila. 

Posestvo v Bokrači meri 
18 oralov in ima hišo, hlev, li-
vade, sadovnjak, krasni vinograd 
i. t. d. 

V Sebeborcih je 8 oralov 
zemlje s hišo, vinogradom, sa-
dovnjakom, v Dolini pa 16 ora-
lov s hišo, vinogradom, ki daje 
glasovito, fino vino, njivami in 
sadovnjakom. 

Vsa ta štiri posestva tvorijo 
vsako za sebe lepo zaokroženo 
samostojno gospodarsko jednoto. 

Na vse to opozarjamo naše 
agrarne interesente kakor tudi 
ostale posestnike. 375—! 

Je vsze mogőcse?! 

Ednők csiijemo tü, pri toj direk-
ciji 'zeleznice ka poneverijo vodécsi 
ljüdje pár sztő jezero dinárov, drügocs 
csüjemo ka je té direktor ödao pár va-
gonov kamenoga vogelja, trétjics tam 
csüjemo ka je edem vagon dráge kom-
pozicije niti v delavnico ne prišlo ne-
go direkt na szkrivnoga kupca, pa sze' 
tem dönok nezgodi druge falinge, kak 
pa — csi je noii — szi szkoncsa 
zivlénye, csi pa né, te ga pa pre-
mesztijo na drűgi kráj, rávno v táksoj 
poziciji, gde znövics léko forszéra 
zacsnyeno delo. Tem je tö vsze mo-
gőcse csiniti i zakriti, csi pa edem de-
lavec pét-deszét kilogramov vogelja 
zavolo sziromastva vkrádne, tisztoga pa 
z-szluzbe odpüsztijo. Je tő részam de-
mokrácija i né korrupcije szvedősztvo ? 
I za cside péneze i kak S2e tő léko 
godi na skodo národa ? Je szamo na-
telko vpelana kontrola, ali je ; kontrola 
odtáksi lüdi obdrzávana, kí szvoj pod-
piszek z paocom prité'zijo ? . . . 

Escse izda sze trgajo nikáki po 

novinaj1 zavolo prikapcsítvi Prékmurja 

k Horvatskoj. Pa sze zavolo togoa ré-

szam né vredno trgati, ár csi pride v 

vecsíno pri vládi ali v parlamenti Hor-

vatsko zasztőpsztvo i oni tüdi tak scsé-

jo, te sze zákon za razdelitve dr'záve 

na oblászti tak ali ovak szpremeni v 

telko, da sze Prékmurje, Med'zimurje 

i Vara'zdinszki okraj v edno okro'zje ' 

zdrü'zi. Csi sze pa vecsiná nedoszégne, 

te pa je tüdi zaman krícsanye. Za ni-

káke je tak szlabo, za nisterne pa bi 

ovak bilő. Nikáki záto kricsíjo, ka bi 

tak lé'zé poszlánci pősztali, nikáki pa 

záto kricsíjo prőti, ka bi te vecs nebi 

bili poszlánci. Vszáko delo má nikaksi 

zahrbtni ciíl. Ali ka bi té zahrbten cil 

národa dobrőta büo, odtoga szi niti 

miszliti né. Vszi szo egoiszti, kak 'ze 

vecsína lüdi. 

Preminőcsi pondelek je vlák na 

'zeleznici Ljutomer—G. Radgona, pri 

G. Radgoni z-sin doli szkocso, toda 

lokomotiva i edem vőz je bluzi dvaj-

szeti metrev^naduzi brez sin, po sve-

laraj bé'zao tá. Neszrecsa sze je ni-

kaksa né zgodía, szamo ka bi sze lé-

ko rávnotak tá nájvéksa tüdi zgodila. 

Neszrecsa je szamo tő tá nájvéksa, ka 

je malomárnoszt od kompetentni tak 

velika, ka sze za nadomesztitev bo'zni 

svelarov z dobrimi i mocsnimi nepo-

brigajo, nego pridejo v komiszijo ráv-

nocs tiszti, kí hrivica je i te zacsnejo 

szpitávati sto je kriv neszrecse. 'Že-

leznica je nevarno dugoványe, ali 

vendar dobra za obcsno vértüvanye 

szamo tak, csi sze vu potrebnom rédi 

vzdr'záva. 



POLITIKA. 
A pártpol i t izmus egyelőre 

hallgatagabb lett, miudenkinek a 
figyelmét inkább leköti az árvíz-
zel sújtott területek és lakóság 
sorsa. Csak a mi szlovén politi-
kusaink nem tanúsítanak semmi 
részvétet és emberiességet szeren-
csétlen testvérei irányában, leg-
alább is pár vigasztaló szóval, 
ezek marakodnak egymás között 
még a legnehezebb időkben is. 

— Ugy a radikális mint a 
radics-pártban toyább tart a 
bomlás. Személyi kérdésekben 
nem tudnak düllőre jutni, s ez a 
mi jólétünk megölője. — Jugo-
sz láv ia—Magyarország között 
kötött szerződések első részét 
Beogradban aláírták. Ezen szer-
ződések állategészségügyi, határ-
forgalmi és tarifális jellegűek. — 
Pribicsevics független demok-
rata vezér külföldre utazott s az 
újságírók előtt ez alkalomból tett 
kijelentése szerint a kormány ná-
luk nélkül nem állhat fennt. 
(Sokat beképzel az ur !) — Pa-
sics még mindig Karlsbadban 
nyaral, de azért Radics retenete-
sen támadja minden gyűlésen. — 
A király őfelsége már kétszer 
járta be az összes árvíztől sújtott 
területeket, ami a szerencsétien 
lakósság nagy megnyugvására 
szolgált, Eddig a királyi család 
egy millió kétszázezer dinár se-
gélyt adott a károsultak javára. 

- Trieszti konzu lunk . Stepa-
novics Dusán 1,200 000 dinárral 
meglógott. Hogy hova, még ed-
dig nem nyert megállapítást. — 
Tisztviselők és nyugdijasok drá-
gasági pótlékát illetve fizetését 
öttől harminc százalékig arányo-

san leszállítják. Árvíznek keileit 
jönnie, hogy erre elszánják ma-
gukat' de ismét rossz helyen 
kezdtek, nem a magas hivatalno-
koknál, kiknek zsíros fizetésük 
van. — Politikai házasságot 
kötött Boris bolgár király, ki Lu-
ganóban most jegyezte el Giovan-
na olasz hercegnőt, az olasz ki-
rályi pár leányát. Hogy ennek a 
házasságnak erős külpolitikai kö-
vetkezménye lesz, az magától 
értetődő. — Az angol bányász-
sztrájkban még mindig nem jutot-
tak dűlőre a kormány és a mun-

kás vezérek. Ezt elsimítani most 
az egyház fejedelmek kísérlik meg. 
— Az „Or juna" ljubljanai szer-
vezetét a kormány feloszlata, mert 
véres tüntetést rendezett az olasz 
konvenciók miatt. — Károlyi 
Mihály az ex-köztársasági einök 
ki párisban telepedett le, két na-
pot Zegrebban töltött. — Hiva-
talnoki fizetés redukc ió után 
a kormány az állam kiadásait is 
chökkenteni fogja. Majd meglátó 
juk. hogy itt melyik oldalon kezdi 
majd meg és hol. 

Szinovjev bukása. 
Megfosztották a kommun i s t a pár tban vezető állásától. 

Az orosz távirati ügynökség köz-
li, hogy a szovjet unió kommunista 
pártjának központi bizottsága elhatá-
rozta, hogy Szinovjevet megfosztja 
a központi bizottság politikai irodájá-
nak tagsági tisztségétől. 

A központi bizottsád azért hozta 

meg ezt a döntését, mert Szinovjev, 

aki a legutóbbi párt kongresszuson 

az ellenzék vezetője volt, bár utasí-

tást kapott, tovább folytatta az ellen-

zéki agítációt és állás foglalt az ellen 

hogy az úgynevezett Nép politikát, 

mely A magángazdaságnak ujabb en-

gedményeket tesz, kiterjesszék. 

Szinovjevvel együtt megfosztották 

politikai szerepétől Kamenevet, aki 

szintén az ellenzékhez csatlakozott 

és a kommunistapárt hivatalos gaz-

daság-politikáját mindvégig helytele-

nítette. 

Repülőgépből kidobott bomba két 
embert megölt. 

Csehország, Hlupiin községében 
Horasdovice mellett szombat reggel ki-
lenc órakor egy repüló'bomba megölte 
Sejpa Mária tizennyolc éves leányt és 
atyját súlyosan megsebesítette. A leány 
édesatyjával együtt a mezőn dolgozott, 
amikor a bomba leesett és explodált. 
A leány meghalt, édesatyja a strakonici 
korházban a halállal vivődik. 

A vizsgálat megállapította, hogy 
a horasdovicei katonai repülőosztag 
már hosszabb idő óta gyakorlatozott 

bombavetéssel az e célra főntartortott 
területen. Az egyik repülő a levegőben 
elvesztette a tájékodozást és a rezervált 
területen kívül került. Azt is megálla-
pították, hogy az a mechanizmus, amely 
a bombákat a repülőgépen megerősíti, 
elromlott é"s a bombák a repülő aka-
ratán kivül estek le. 

A »Narod« jelentése szerint nem 
egy, hanem három bomba esett le. A 
szerencsétlenség színhelyére bizottság' 
zzállott ki. 

Damaszkuszt 
körülzárták a druzok. 

A francia hivatalos jelentéssel 
szemben a Daily News ugy értesül, 
hogy Damaszkusznál kiujult harcok-
ban a felkelők győztek és a franciák 
péntek este kiüritették állásaikat és 
visszavonultak a városba. 

A druzok szombaton megismétel-
ték támadásaikat, teljesen körülzárták 
Damaszkuszt és a francia csapatokat el-
zárták a külvilágtól. 

Hir szerint a tizennyolcezer fő-

nyi francia védőcsapat vesztesége több 

mint tiz százalék. 

Öt felkelő törzs vezérei haditaná-
csot tartottak és a zsebella törzs fő-
nökét, Sulein el Bogart egyhangúlag 
a druz állam szultánjává kiáltották ki 
és felhívták, hogy utolsó csepp véréig 
védje meg a szent ügyet 

Masaryk és Benes 
tanácskozása a csehszová!<iai 

német képviselőkkel. 

Politikai körökben nagy szenzá-
ciót kelt az a bizalmas tanácskozás, 
amelyet Masaryk köztársasági elnök 
és Benes külügyminiszter folytattak a 
német agrárpárt képviselőivel. Masa-
ryk elnök szombaton meglátogatta 
Benest pleskoveci kastélyában. Ugyan-
aznap érkeztek meg a pleskoveci kas-
télyba a csehszlovák parlament né-
met képviselői is, élükön Krepek sze-
nátorral, a német agrár párt vezé-
rével. 

A köztárseság elnöke és Benes 

a paktum kibővítéséről tárgyaltak a 

német képviselőkkel és szóbakerült a 

csehszlovák - német - magyar Hbrrrn^rv- . 

koalíció terve is. 

Masaryk és Benes Krepekke! két 

órán át tartó külön bizalmas tanács-

kozást folytatoi 

A pleskoveci találkozás a politi-

kai körökben nagy feltűnést kelt. 

* 

Kecskeméthy Győző 
naplója. 

A pestieknek igazuk van. Ennek 

a hamis levélnek a históriája minden-

nél jobban meggyőz róla : mily elkerül-

hetetlenül szükséges, mily helyes és 

czélszerü volt az, amit tettem, amin 

tul kellett esnem ! . . . . Már-már 

belealacsonyodtam volt azokba a szű-

kös viszonyokba, amelyek közepett az 

ember a szemétből is ételmet óhajt 

desztitálni, de mióta belekóstoltam a 

függetlenségbe és a kényelembe, nem 

volna erőm visszasülyedni oda, hogy 

apró panamákkal legyek kénytelen 

megkeresni a kenyeremet. Ma már un-

dorodom az apró panamáktól. Ha egy 

szer beleszokott az ember a finom 

életbe : innen nincs visszatérés . . . 

Jan. 9. Szegény Halmos ! Föl-

vette eső után a j hét galléros köpö-

nyeget, súlyos bunkókat hajigál utá-

nam és szigorú rendeleteket bocsát 

ki, hogy a Kecskemétyeknek huszon-

négy óra alalt magvuk szakadjon. 

Azokat a város tisztviselőket, akik ja-

nuár elsejéig ki nem fizették a adós-

ságaikat, kérlelhetetlenül elcsapja. Sze-

gény Halmos 1 Mint magán ember 

őszintén sajnálom, hogy ennyi kelemet-

lenséget okoztam neki. 

Őszinte részvéttel vagyok ama 

szegény volt kollégáim iránt is, akik 

ilyeténképpen állásukat vesztik miattam. 

De istenem, ez az élet I A világ-histó-

ria a mártírok története, Hány em-

bernek kellett elpusztulnia, hogy Na-

poleon végig futhassa carriére-jét I 

Hiába, el kellett veszniők, mert 

merényen sikere súlyos anyagi vál-

ságba sodorta szegény Budapestet. 

Anyagi viszonyai eddig se voltak vala-

mi fényesek ; ezt a legújabb csapást 

alig bírja elviselni. Bizony szomorú, 

hogy rongyos kétszázezer forintnak az 

elvesztése ennyire meg tud rázkódtatni 

egy nagy várost ; hogy egy egyszerű 

sikkasztás ennyire bőrére megy az 

egész lakosságnak ! Szegény Budapest! 

Ha módomban volna, valóban segíte-

nék rajta. 

Érdekes azonban, hogy a káro-

sult lakosság, minden veszteségének 

eltenére, nem titkolt szimpátiával ki-

séri gondolatban lépéseimet. Szeretnék 

visszakapni a pénzt, de ugy, hogy a 

vakmerő regényhősnek egy hajaszála 

se görbüljön meg. Meg is alkudnának, 

nem is. Nyiltan restelaének tárgyalás-

ba bocsátkozni egy gonosztevővel, de 

de nem bánnák, ha — mialatt illedel 

mesen félre néznek — a zsebükbe 

visszacsúsztatnám a pénzt. A legjob-

ban azt a megoldást óhajtanák, hogy 

vajha megnyer ném a nagy lutrit, s 

minden károsodásom nélkül kárpátoi-

nátn őket. Sekan remegnek, hogy 

Monté Christonak rossz vége lehet . . . 

Szegény budapestiek ! Ugy meggyülöl-

ték a sok kicsiny és kicsinyes embert, 

hogy egyéb nagyságokat nem bővel-

kedvén, a nagy Rocambole is imponál 

nekik. 

Jan. 13. Ma egy nagyszerű jóté-

kony alapitványnyal örökítettem meg 

nevemet Buenesz-Airesz aranykönyvé-

ben. Tizenkét helyet alapítottam a me-

nedékházban olyanok számára, akik 

huszonöt évT pénzkezelés után is be-

csületesek maradtak. A gazdagságnak 

nem utolső előnye az, hogy az ember 

annyi jót tehet, amennyit akar. Meg-

vallom különben, hogy cselekedetem 

nem volt teljesen önzéstelen. Mert jól 

esett a tudat, hogy : ime, morális ér-

zékem annyira fejlődött, hogy már csak 

a jótettben találok igazi örömet. Mig 

szegény voltam, mindig azon járt az 

eszem, hogyan juthatnék valam' előny-

höz ; most az ad boldogságot, ha má-

sokért 'élhetek. 

Ó, mily igazam volt, hogy átsi-

ettem a Rubiconon ! Végre teljesen ön-

zetlenül, s csupán a jónak élhetek. Nem 

kell elfojtanom nemesebb érzéseimet ; 1 

módomban van kielégíteni azt a haj-

landóságomat, mely mindig a jóra 

intett . . . 

Kinyitom a palotám ablakát : 

édes, meleg szellő jő a tenger felől . . . 

Lágyan körülölel és azt suttogja : 

»Köztiszteletben fogsz meghalni, na-

gyon öregen . . . . Nyolcz lovon visz-

nek ki a temetőben, százan és százan 

siratnak meg, s a hálás Buenosz-Ai-

resz síremléket épit neked, vagy ki 

tudja ?_. . . talán emlékoszlopot! . . .« 
* 

Idem mester, a »Hét« sport tu-

dósítója, aki e réven a törvénykezési 

ügyeket is szemmel tartja, a fentebb 

közölt napló-töredéket postán kapta 

ajánlott levélben, melyet Budapesten 

adtak. Ebből és más jelenségekből, 

melyek bizonyára az olvasonak is fel-

tűnnek, eleinte apokrifnek vélte az ira-

tot ; most azonban, a tartalomból kö-

vetkeztetve, nem tartja kizártnak, hogy 

a naplót csakugyan Kecskeméthy irta. 

Mi azt hisszük, hogy : inkább talán 

Réth Ferenc, akiről kiderült, hogy Kecs- -

keméthy irását ügyesen utánozza. 



BI ó s z i—H i p b b . 

— Dr ž avna realna gimná-
ija v M Szoboti sze po zád-
yoj miniszterszkoj narédbi za 
lövő solszko leto nerazsiiri z 
zédmim zlőcsom (razrédoin). Tö 

pa növi vdárec za nase Prek-
nurje. Neverjemo ka bi sze za-
olo veliki popláv rávnocs pri 
asoj Prekmurszkoj jedi noj gim-
áziji trbeio sparaíi, ár sze náj-
e doszta drügi dugovány, gde 
i sze moglo sparafi i bi sze lé-
o sparalo. Ali szo misziili korn-
etentni forumi nato protestérati 
szo nase rázne korporácije 

dignole profi tomi szvoj glász ? 
ztrankarszka-politicsna rnócs tii 
ema récsi, ka pri proíekciji i 
ri pote'zénye edne ali drüge 
alenkoszine oszobe ? Zdá na-
lo za vremena ! 
— Növi gerent. Na Hotizi je 
liki 'zupán mariborszke oblász-
razreso gcrentszke du'znoszti 
orvath Ivana i je nanyega 
ieszto imenüvao za gerenta 
ver Ivana. 

— Szenya v okraji D. Lén-
ává, kí szo doszémao bilé pre-
»védane zavolo razširjene skr-
inke (sarlach), szo znővics do-
)ljena. 

— Ogen v D. Lendavi. Pi-
:arnica firme Janekovič pri 'Ze-
znici je z doszémao neznánoga 
Lioka pogorela. Preiszkáva te-

— 'Zinat evangelicsanszke 
erkvi drűgo szpráviscse v No-
»m Vrbászi sze 17-ga aug. zacs-
e, na stero odidejo tüdi i nasi 
irkevni i szvétsztki vöosznováni 
o'zjé. 

— Lasztníki mlatilnic sze 
ito'züjejo na posztőpanye de-
ivszke zavarovalnice, ki je térja 
rnijo za deszét-dvanájszet lüdi 
nazáj, z sterim szo oni pri 
atídvi ne zaracsúnani v re'zijo. 
prito'zba je tem namesztnésa 
sze toga ni v ednoj drzávi 

igodi, ka bi nazáj terjali kaj, 
idrügim je pa deszét lüdi itak 
vecs szakolérati, gda ji je 
nio z masinisztami navküper 
zt szedem lüdi v nevarscsini, 
nok csi do neszrecse príde, 
zavarovalnica ne kaj poszeb-
gavalerszka, za delavca nema 
sega szociálnoga csűta, kak 
na szociálen csűt te, gda de-
ec zavarovalnino more plá-
ti. 

— Vlák je vőszkocso pre-
lőcsi pondélek pri krí'zopotji 

IQ. Radgonyi, i je blüzi 20 
pov bé'zao po svelaraj brez 

Neszrecsa sze né v lüdej i 
v materiáli zgődilo, zvün pár 

svelarov sze je szpotrlo. Ka vsze 
vcsini monkanye kredita za nase 
lokálne 'zeleznice. 

— Vszi kresmárje dobijo 
od gosztilnicsárszke zadruge pla-
csilne náloge z szpunyenim cse-
korn za cslanarino za leto 1925 
i za zaosztáuke, stero sze proszi 
taki plácsati. Pri zapsztankaj sze 
esek 'ze za opomin racsúna. 

— Szmesno 118 minisztrom, oszetn-

nájszet tájnikov i oszemnájszet podtáj-

nikov z miniszferszkimi plácsami má-

mo, csi bi té reducirani bili na sészt-

sészt, bi rávno telko vcsínoli kak ve-

zdaj gda nedelajo, i bi drzávo trétji 

tao plácse, trétji tao dnévnic i szalon-

szki vozőv kostalo, poleg toga bi pa 

szirmaskorni urádniki i vpokojenci ne-

bi bilö potrébno plácse reducerati, ki 

itak rávnotak te'zko 'zivé kak preter-

cseni kmet i máli obrlnik i kak pre-

obilno !zivéjo minisztri i k nyim szlics-

ni goszpődje. Od velke i zamanszke 

sume sze le!zé vkraj vzeme, kak od 

mále. »Qde nega tam niti Bog nemre 

vzéti«. 

— Iskolai hir. Dr. Robit és 
Zalaznik gimnáziumi tanárokat 
a m. szobotai gimnáziumtól el-
helyezték, helyükbe más tanárok 
lettek kinevezve. 

— Kisiklott vonat. Mult hét-
főn a Ljutomeri—G. Radgonai 
vonalon a g. radgonai átjáró al-
Iatt kisiklott az ott működő vonat 
lokomotivja és egy kocsija. Sem 
anyagi sem emberben kár nem 
történt. A kisiklás oka, mint a 
mi vicinálisunkon is, a rossz 
pálya. 

— vásárok D. Lendavai 
j árásban, melyek eddig a sar-
lach miatt be voltak tiltva, 
újra engedélyeztettek. 

— Öngyilkosság. Bagári Ala-

jos rogasevcei (Sv. Jurij) vendég-

lős mult hét péntekjén flóbert 

puskával agyonlőtte magát s rö-

vid szenvedés után kiszenvedett. 

Öngyilkosságának oka családi vi-

szály. 

— Domonkisevcí. Mint már 
azt a „M. Kr" megírta, az a le-
ány tényleg eltűnt hazulról, s 
mindeddig nyoma veszett, nem 
tudnak róla. Azért annál nagyobb 
a valószínűség, hogy a múltkori 
esőzésektől megnőtt víz által ki-
mosott leány hulla annak a le-
ánynak oszladásnak indult hullája, 
mely eltűnt, s akinek halálos sze-
relmesse Pőrs Ferenc itteni legény 
volt, s kiknek egybekelését a 
szülők nem akarták megengedni. 
Azért a leány által magával vitt 
összeg eltűnése, s a holtteste^ 
maga, nemkülönben a terhelő bi-
zonyítékok alapján, melyek Pörs-

re vezetik a gyilkosság gyanúját, 

Pörsöt vizsgálati fogságban őrzik. 

— Italmérési illeték befize-
tésének utolsó napja julius 31, 
azaz szombaton. Ki még be nem 
fizette volna, ezt tegye ine hala-
déktalanul, különben háromszoros 
a büntetés. 

— Műtrágyáért kik még nem 

jelentkeztek volna a gazdasági 

egyesületnél, tegyék meg ezt ha-

ladéktalanul. 

— Posta M. S z o b o t á b a n az 
ősz folyamán átköltözik a Cseh 
kereskedő által e célra épitett 
(Hartner gőzmalommal átelenben) 
uj házba. A sürgönydrott oszlo-
lopok átszerelése már megkezdő-
dött. Hogy tehát az újságok ál-
tal elhíresztelt állítólagos kormány 
álial posta épület építésére nyúj-
tandó hire megfelel-e a valóság-
nak, — kétséges, mert nevezett-
nek a postával öt évre szóló szer-
ződése van. 

— Bicikli lopás. F. hó 22-
én éjjel ismeretlen tettes az abla-
kon keresztül bemászott Jerič 
káplán, a „Novine8 szerkesztőjé-
nek szobájába, onnan elemelte 
a káplán ur jól festő kerékpárját. 
A nyomozás folyik. 

— Esküvő. Dr. Klár Ferenc 
orvos (Ivánci) és Kousz Mariska 
(Turnišče) f. hó 25 én tartották 
esküvőjüket a Turniščei plébánia 
templomban. Az eskővő után a 
vendégek lakomára gyűltek össze 
Kousz Ferencnek, a menyasszony 
édes atyjának vendégszerető há-
zánál. 

— Drága özpecsenye. R. 
nedelicai korcsmárosnak a kutyá-
ja egy fiatal őzet fogott s azt 
megakarta enni. Az egészet azon-
ban nem sikerült elfogyasztania, 
mert a vadőr tettenérte s a bű-
nös kutyát agyonlőtte. Az eset-
ről értesítették R -ot, hogy a le-
lőtt kutyáját takarítsa el. — Ezt 
azonban az illető megtagadta, 
mire feljelentették. — Erre az ál-
latorvossal bizottság szállt ki, a 
kárt felbecsülték, a kutyát meg-
vizsgálták, megállapították a ku-
tya tulajdonosát, kit is utasítottak 
már most szigorúan a kutya hul-
lájának eltakarítására. Mindezek 
után nagyon valószínű, hogy a 
pecsenyéért felmerülendő szám-
lát R nak fogják benyújtani s 
ez alighanem elég fűszeres lesz. 

— Vásárok. Turniáéén és 
környékén a sarlach járvány miatt 
elrendelt zárlat a járvány teljes 
megszűnése folytán feloldódott. 
Ennél fogva a hetenkint csütör-
tökön esedékes sertésvásárok és 
továbbá a rendes nagyvásárok 
megtartását a hatóság ezutánra 
engedélyezte. 

— S z i n o v j e v bukása és az 
a n g o l á l ta lános s z t r á j k . Szi-
novjev bukását angol politikai 
körökben az általános angliai 
sztrájk csődjével és az angliai 
orosz propaganda hatástalanságá-
val is összefüggésbe hozzák. Az 
a vélemény alakult, hogy az a 
körülmény, amely szerint Szinov-
jevnek az orosz külpolitika irá-
nyítására nem lesz befolyása, 
messzemenő következményekkel 
fog járni. 

— L e z u h a n t az óceán át-
r e p ü l ő j e . Emlékezetes még Fra-
čo és Durand spanyol repülő-
tiszteknek az a légi utja, amikor 
Madridból Buenosz Airesbe re-
pültek megállás nélkül. Most 
Barcelonából az a hir érkezett, 
hogy a nagy légi tura egyik hőse 
Durand hadnagy, miközben hid-
roplánjával a kikötőben minden-
napi gyakorlatát végezte, egy de-
fektus folytán lezuhant és ször-
nyethalt. 

Egy jó karban levő 

motorbicikli 
jutányos áron eladó, ugyan-
ott férfi vagy női bicikli 
kölcsön kapható, órákra vagy 

egész napra. 

PF í I Q A T ? műszaki üzlete 
. I L l O r V r V Berger-ház (főtér) 

MURSKA SOBOTA. 

EDNA 

mla t i l n a garnituro 
i 

6 HP, n o v a z mla-

dvov s: 

ó d d á . — Vecs v 

t i d vov sze v u g o d n o I 
Prekmurszki Tiszkarni 

MURSKA SOBOTA. 

Mlinarszki vucsenec 
sze taki gorivzeme pri 

Mlin Puconci 
m o l n á r inasnak e r ő s e b b f i u 

fe lvé te t ik . 

Jobb házból való fiút 

PINCÉRTANONCNAK 
fe lvesz 

Ffayal-kávéház Csakovecen. 
Bővebbet KEMÉNY MARKO-nál 

Murska Sobota. 

|p I ID VT estély telve élvezettel Bác étteremben l| n|] qi I 
Is 11III -ni vecsér, pun v'zívanya pri Bác-i ob Ül. JUH • 
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Z-hája vszáko nedelo Napreplacsilo za fr-
tao leta v domovini ; 15 Din. zvün SHS., 
18 Din. v Ameriko 20 Din. Céna anonc 
za H cm : med textom i izjave i poszlano 
J'50 Din rekláme !'— mali oglaszi 0-70 Din. 

i dávek. Pri vecskrát popüszt. 

Rökopíszi, kl sze ne szhránijo i ne vrnéjo sze j Kéi iratok, a melyek nem adatnak vissza, ide 
posílajo: 1 küldendők: 

Reditelsztvo i oprávnistvo Mőrszka Krajina | M. Kfajina szerkesztőség v. kiadóhivatal 

M Á R K 1 S E V C ! br. 20. posla MUKSKA SOBOTA. 

—: Postni esekovni racsun broj 12980. j —: Postatakarék számla száma 12980. :— 

Megjelenik minden vru.lrr.-p Elóazciési 
negyedévre belföldön In Dinár, külföld; 
18, Amerikába 2Ü Din. Hirdetési ár • 
kér.t: szövegközt ás nyilttér I 50, rendi 
t —, apróh rdetés 0'70" Din és az illetél 

Többszörinél engedmény. 

GÁZDÁJLKODÁS. 

Hajdina vagy Pohánka. 
A pohánka egynyári növény 

és a sóskafélék családjába tartozik, 

melynek magja emberi táplálékul, 

szénája vagy zöld szára pedig takar-

mányul szolgál.— A hajdina az ég-

hajlatban nem válogatós. A déli me-

leg vidékén éppen ugy megterem, 

mint a hideg éghajlat alatt is, mert 

tenyészideje rövid, mindössze csak 

12—14 hétig tart. Legjobban fejlődik, 

ha az időjárás a vetés után száraz, 

meleg, azon időtől pedig mikor már 

a harmadik levelét hozta, egészen a 

virágzásáig nedves, mig a virágzására 

és érésére ismét a száraz meleg idő-

járás a kedvező. Erős szelek akadá-

lyozzák a megtermékenyülését, ami 

ezen növénynél nagyon nehezen tör-

ténik. Nagyon érzékeny a fagy iránt, 

valamint nagyon gyenge termést ad 

akkor is, ha virágzása idején zápor-

eső éri, mert ez virágát leveri és a 

megképződés akadályozza. 

A hajdina legjobban kedveli a 

középkötött tevékeny talajokat, de 

megelégszik a könnyű sovány homok 

talajjal is és a tözegföldön is megnő. 

Tulkötött vagy meszes talajon nem 

sokra megy. 

Mig más vidékeken a hajdinát a 

vetésforgóba osszák be és tavasszal 

(április, május) vetik, nálunk vetése 

csak a learatott rozsföldbe történik, 

tarlóbuktatásba. Müvelésére, ápolására 

igazán igénytelen, s trágyázni vetése 

alá csak ott szabad, hol tényleg na-

gyon sovány a talaj. Buja földben 

nem ad termést, csak folyton virágzik. 

A rozs alá adott műtrágyának a hasz-

na azonban meglátszik a hajdinán. 

Tarlőba való vetése julius-augusztus 

hónapokban történik, s sorba vetve 

egy kat. holdra kell 50—60 liter vető 

mag, szórvavetve pedig 90-110 liter 

Vetik azonkívül takarmánynak is s 

virágzása idején kaszálják. Magját 

sekélyen, 2 3 cm. mélyen kell a 

földbe hozni. Hektoliter súlya 70-72 

kg. Különös ápolást nem igényel, mert 

kissé kedvező időjárás mellett is 

gyorsan és buján fejlődik és elnyomja 

a gyomot. 

Tarlóba vetett hajdina október-

ben érik, de nagyon egyenetlenül ugy 

hogy az egész mag beérését bevárni 

nem kell, hanem mikor az első virág 

magjai kifejlődtek és barnulni kezd 

legnagyobb részük, le kel aratni. Mag-

termés bizonytalan ; átlag kat. holdan-

ként 8—16 Hl. között ingadozik. A 

szalmatermés 8—15 q. A kicsépelt 

magot a padláson vékonyan tereges-

sük el és forgassuk gyakran, hogy 

meg ne dohosodjon. 

Hirdessen a 

Möpszho Krojiná-ban 

Augusztusi teendők a 

gyümölcsösben. 

A gyümölcsösben érik a 
korai körte és alma. Őszi és téli 
alma gyönyörűnek kínálkozik, 
csak valamivel több nap meleget 
kapna. Augusztus közepéig még 
mindig öntözhetjük a gyümölcsfát 
trágyalével, ami kitűnő hatássál 
van a gyümölcs érésére. Erős 
termésű ágakat már most támasz-
szuk meg, hogy a nehéz suly le 
ne töredezze az ágakat. A lehulló 
és férges gyümölcsöt mindjárt 
szedegessük fel és etessük el a 
sertésekkel. Semmisítsük meg a 
vértetüt és lisztteíüt szorgalma-
san, melyek ebben a hónapban 
terjeszkednek a leginkább. Ameny-
nyiben faiskolánkban nem kapál-
tunk volna harmadszor, tegyük 
meg ezt mielőbb. Faiskolának 
gazosnak nem szabad lennie. 

Trztvo. Kereskedelem. 

E l á g o — Á r u . 

LJUBLJANA: julius 29. 

100 kg. Pšenica—Buzaf Din. 310-350 
» » 'Zito—Rozs » 200— 
» » Ovesz—Zab » 170— 
» » Kukorica 175 — 
» » Prosző—Köles » 200— 
» » Hajdina > 255 — 
» » Szenő—Széna » 50--80 
» » Qraj—Babcsres. > 370 — 
» » zmésan—vegyes bab 150 — 
» » Krumpli » 60 — 
> » Len, sz.—Lenmag » —•— 
» » Det. sz.— Lóherm. » 2100-2500 

rS-t. s 

Vsáki praznik, nedeio, četvr-
tek in soboto koncert. Svira 
ciganska goflba BARANYA. 

Minden ünnep- és vasárnap 
úgyszintén szombaton és csütör-
tökön koncert. Játszik BARANYA. 

VELIKA fl|Dn|iP NAGY-
KAVARNA i n i i U l l u KÁVÉHÁZ 

N e s a j n á l j a aas i d ő t 

Naznanilo. 
Naznanjarh sp. občinstvi da 

I . a v g u s t o m odprem trgi 

vino z usnjem (iedrom) na Let 

davskoj ulici (poieg izraelitsl 

sinagoge) v M. Soboti. 

Prosim spoštuvano občinstj 

za obilen obisk. 

ŠTEFAN HOLCMAÍ 

BENKO: julius 29. 

1 kg. III. II. I. prima 
Biköv.) Bika j 6-- 7-— 8-— 8"25 
Telice (§ üsző | f 5 — 6 — 7 — 8"— 
Krave { "Tehén ! | 150 3 — 5" - 6 — 
Teoci j Borju ) 9"— 10 — 
Szvinyé—Sertes —'— 15' — 
Mászt I-a— Zsirl-a. . . 22 —30 — 
Zmoc?aj--Vaj , . . . 30- — 
Spé—Szalona . . . . — • 25"— 
Belice- Tojás 1 drb. . . 0.75 

se a fáradságot és győződjön meg sze-
mélyesen, hogy a legszebb Párisi és 
Bécsi kalapmodelok és kalapujdcnsá-
go_k legjutányosabb árban csak A KI-
RÁLY divatáru kereskeésébe kaphatók. 
Szalma kalapok backfischok résére 50 
120 Din.-ig, szalma kalapok hölgyek-
részére 75—175 Din.-ig. Szalmakah-
pok gyermekek részérc 40 -65 Din.-ig. 
Gyászkalapok rendelésre 24 óra alatt 
elkészülnek. Mindenemü ka'ap alakitá-
sok ugy mint forrr.áztatás, átvarás és 
festés a legpontosabbnn és a legolcsób 
árban készítetik. Ugyan itt nagy vá-
laszték női és gyermek harisnyákbjn, 
kötények, blúzok pipere czikkek min-
denemü kötöttáruban. Állandóan nagy 
választék megtekinthető, minden vétel-

kényszer nélküi. 

Szolid árak ! Pontos kiszolgálás ! 

A. K I R Á L Y 
trgovina s klobuki, perilom in kratkim blagom 
MURSKA SOBOTA (fór tér Berger-féle ház.) 

M l i n s k e k n j i g 

? T r g o v s k e kn j i ge 

Pergament papir 
• ^ 

G r e p p a p i r 
P isemsk i in kance la rsk i p a p 
se d o b i na ve l i ko in na m a 

I . H A H i v 

iviurska Sobota . 

V i n s z k i l a g ' 
od 300 do 500 litrov malo n 

cani sze po ceni oddajo pr 

ŠIFTAR LAJOSI v Polani poš 

v Puconci. 
i ^ m 

P e a i e s l 

1 Dollár . . . 
100 Kor. Budapest 
1 Schil. Becs 
1 Kor. Praga . 
I' lira . . . . 

66 50 
0.078 

8 -
1-67 

225 

Zür ichben 100 Din = 9 14 sfrk. 

P é n z : 
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SUP E HF0SFÖT 
THOfflflSSilMH 

sztáíno v szkladiscsi pri 

E. & A. Heimer 
trgovca z sztavbenim in kurilnim mate-

rij a lom kaktiidi z mešanim blagom 

Lendavska cesta v MURSKI SOBOTI. 

Megérkeztek 
^ legújabb őszi és téli 

d iva t l apok ! 
kaphatók 

I. HAHN 
papirkereskedésében M. Sobota. 

m mF. smMHNnjfli: i aonRHi mrqns^* a 

o d a j i j e 

v Murski Soboti 

lepa zidana hi'za, obsztojécsa 

z 4 szobe, kühnya, spájz i 

mala klet, velki ograd za 

zelenjavo i szadovnim drev-

jom. — Pozvediti pri 

Q a d ó 

Murszka Szobotában 

szép családi ház, mely áü < 
szoba, konyha, éléskamra é; 
kis pincéből. A házhoz széf 
nagy veteményes kert sok 
gyümölcsfával tartozik. 

Érdeklődni lehet 

trgovci C Z . I P O T M V I K T O R kereskedőnél 
Murska Sobota. 


